Pozmeiinjiici navrh 3 poslanca Rafaela Rafaja

na zmenu a doplnenie viidneho nivrhu zikona, ktorym sa meni a dopiiia zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky &. 270/1995 Z. z. o §tatnom jazyku Slovenskej
republiky v zneni neskorSich predpisov a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(tlac 982)

1. Za druhy bod sa vklad4 novy treti bod, ktory znie:

»3. V § 2 sa doplila novy odsek 1, ktory znie:
(1) Statne organy, organy Uzemnej samospravy a iné orgény Verejnej spravy su
povinné ochratiovat’ §tatny jazyk. Na tento el st povinné aktivne pristupovat’ ku
kontrole dodrZiavania ustanoveni tohto zdkona.*

Odbvodnenie:

Navrh je v sulade s nadpisom paragrafu, vyplfia obsahom dekiarativne pravo.
Ochrana $tdtneho jazyka nebola doteraz Jjednoznacéne wurdend v zdkone.
Ochrana Stdtneho jazyka je legitimnym dévodom aj na zdsah do slobody
prejavu a prava na sikromie. Stdt méze podfa odporucani OBSE vyzadovat,
aby sa $titny jazyk pouzival v tych sektoroch ekonomickej aktivity, ktoré sa
dotykajui prav ostatnych alebo vyZadujii vymenu a komunikdciu s verejnymi
organmi.

DoterajSie odseky 1 aZ 3 sa pregislujii na odseky 2 aZ 4.
Nasledujiice body sa primerane preéisFuji.

2.V doterajSom $tvrtom bode v § 3 odsek 1 znie:

»(1) Statne organy, organy tUzemnej samosprivy, iné organy verejnej sprivy, nimi
zriadené prévnické osoby a pravnické osoby zriadené zikonom povinne pouZivaju
v dradnom styku Statny jazyk; tym nie je dotknuté pouZivanie jazykov nérodnostnych
menSin v uradnom styku podl'a osobitného predpisu5Saa). Preukazanie primeranej znalosti
Statneho jazyka slovom i pismom je podmienkou prijatia do pracovného pomeru alebo do
obdobného pracovného vztahu a predpokladom na vykonévanie dohodnutej price
v urCenej pracovnej ¢innosti v $tatnych orgénoch, organoch fizemnej samospravy, inych
organoch verejnej spravy, nimi zriadenych pravnickych osobach a pravnickych osobach
zriadenych zakonom .«

Odévodnenie:

Pévodné znenie ndvrhu novely zdkona s poukazom na rieSenie otizky
ovilddania $tdtneho jazyka v § 3 ods.2 z pohladu praxe v beznom Zivote
spoloénosti mézZe vyvolat' zbytocné komplikdcie v otdzke vykladu povinnosti
oviddat a pouzivat $tdtny jazyk v vradnom styku. Stét je povinny zabezpedit
prostrednictvom svojich orgdnov prikladny vztah k oviddaniu a pouZivania
Statneho jazyka viradnom styku, priom predpokladom tejto lohy je
skutocnost, Ze osoby v pracovnom pomere alebo obdobnom pracovnom vztahu
v tychto orgdnoch budii plynule slovom aj pismom oviddat Statny jazyk.



3. V doterajiom sedemnastom bode § 5 odsek 5 sa na konci bodka nahradza
bodkogiarkou a pripéja sa tento text ,,text v inojazy€nom preklade sa vZdy uvadza az
po texte v Statnom jazyku.*.

Odévodnenie:

Navrhovany text je potrebné z dévodu jednoznacnosti v otdzke postupnosti
uvddzania textov v Stdtnom jazyku a inojazyénom preklade spresnit. V praxi
totiz méze mat pévodné znenie ustanovenia rézny vyklad.

4. V doterajsom osemnastom bode v § 6 ods.1 sa za slova ,, sluZobnom styku“ vkladaji
slové ,,povinne*.

Odévodnenie:
Zmena sleduje legislativnotechnicke spresnenie obsahu ustanovenia
prislusného paragrafu vo vztahu k ostatnym ustanoveniam zdkona.
5. Zadoterajsi dvadsiatyprvy bod sa vklada novy bod dvadsat’dva, ktory znie:
V § 8 ods.1 sa za slovo ,,potravin“ vklad4 ¢iarka a slova ,,a lie€iv, sa nahradzaju slovami
,,lie€iv, spotrebnej elektroniky a drogistického tovaru,*.
Nasledujuce body sa primerane preéisl'uju.
Odévodnenie:
Napriek uvedenému prikladnému vypoctu vyrobkov, pri ktorych je povinné

pouZitie Statneho jazyka v navodoch na pouZivanie, vyplynula z praxe potreba
doplnenia tohto vypoctu o dalsie déleZité vyrobky a tovary.

Meno a priezvisko Podpis
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